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Negyed évre — 
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S z e r k e s z t ő s é g - : 

Kurcaparti utca 31. szám, hova e 
lap szellemi részét illető közlemé-
nyek és p é n z k ü l d e m é n y e k is 

cimzendők. 

SZENTESI W 
VEGYES TARTALMÚ HETI KÖZLÖNY. 

IKCir deté selrr e 
nézve a lap egy oldala 4 0 helyre 
vau beosztva. Egy hely ára bé» 

lyegdij nélkül ÍM) kr. 
Bélyegdij minden beigtatásnál kii-

lön 3 0 kr. 

2<Tylltt értsen 
minden egyes sor közlése .X) kr. 

Bérmentetlen levelek csak ismeri 
kezektől fogadtatnak el. 

2v£eg-jelen minden czcmbaton. Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos : Egyes szám á,xa © krajczái. 

A m e g j o b i z o t t s á v i t a g o k v á l a s z -
tiísii e l ő t t . 

— Két czikk. — 
I. 

Valahányszor fontos polgári kötelesség 
teljesítéséről, jelentékenyebb horderővel bi-
ró alkotmányos jog gyakorlásáról van szó, 
lapunk, mint a közérdek állandó őre, s az 
egészséges közszellem hivatott ápolója, köte- W vármegye sorsát okszerűen intézni 
lességszerü feladatához képest soha sem mii- a z é s z nélkülözl.etlen 
lasztja cd lehetőleg fölkelteni a közönség S kell vallanunk, hogy szellemi 
érdeklődését, és lelkiismeretes őszinteségül emelkedettség dolgában megyénk edd.g meg 
s jóakaratú buzgósággal rámutatni a z ös_ nagyon szerény színvonalon állott Atiszti-

és ijrv cgygyel kevesebb lessz az ok, mely 
megyei életünk csorbítatlan lenntartását ve-
szélyezteti. 

De ezzel még nem teszünk eleget nz 
irányunkban táplált jogos várakozásoknak. 
Az erkölcs tündöklése mellett még szükség 
van az értelem ragyogására, a képzettség 
és tudomány imponáló hatására is. 

Puritán becsületességgel meg nem lehet 
ott 

elők, megyénk tekintélyesebb és 
épviselőit f. hó 21 ére értekezletre 

vényre, melyet Csongrádmegye és Szentes k n r o " k , v ü l b , z o n y k.ssebbségben volt 
város érdekében követnünk kell. a ,liebrvei bizottság kebelében nz intelltgens-

A kötelességérzet e pilanatban ismét c l c , n ' s } l i u 6 t v o l t "zt5'ul> ,l%r>' n "^gyei 
azért adja kezünkbe a tollat, bogy egy ki- közgyűlések tárgyalásai cs.k elvétve mu-
válóan fontos alkotmányos jog gyakorlására hathattak 'el magasabb értékű mozzanatokat, 
irányozzuk a közfigyelmet; olyanra, mely- A tárgyalásokat rendszerint a tisztikar cin-
nek miként leendő fölhasználása e inegye 
és város életében maradandó 
maga után. E |og a megye ... 
választásának joga, melynek gyakorlására h a r c ° l v i v o t ,» ~ a kis«cbbség 

minálta, s a közügynek az az egy két elő 
dó nyomokat liágy '»«rczosa, a ki elég önállósággal és erélylyel 
yebizottsáfi tagok a ®orompóba lépni, többnyire meddő 

joga, mely 
a megyei közgyűlés f. évi november hó 7-ik 
napját tűzte ki. 

Nem ismeretlen előttünk, hogy e vá-
lasztás iránt a közönség körében nem mu 
tatkozik kellő érdeklődés; a minek egyik 
oka az a megyeszerte elterjedt tévhit, hogy 
egész megyei életünk csak rövid pünkösdi 
királyság, mert hiszen a Szegeden közpon-
tosítandó nagy megye Molochja maholnap 
ugy is elnyel bennünket. K részben kalan-
dosabbnál kalandosabb kombinációkat bor 
doz szárnyain a bir, a melyek között nem 
utolsó helyen áil az a fantasztikus állítás, 
hogy a városház épités ügyét azért napolták 
el, mivel a kormány Szegeden akar megye-
házat építtetni, s a szentesi uj megyeházat 
Szentes kapja meg kárpótlás fejében, vagy 
engesztelő áldozatul városházának. 

Részünkről a leghitelesebb értesülés 
alapján állithatjuk, ho^y }lz intéző körökben 
ily kombinácziót nem táplálnak; s illeték* s 
helyin nemcsak nem akarják Szentest az 
oly nehéz küzdelmek árán kivívott megyei 
székhelytől megfosztani, hanem ellenkezőleg, 
komolyan foglalkoznak azon eszmével, hogy 
(Szeged mellett éppen Szen'estn egy másik 
*;rős magyar központ létesíttessék. 

Nem szabad tehát megyei életünk pzer-
vezését azon balvélemény hatása alatt, hogy 
e szervezés ugy is csak ideiglenes jellegű, 
elhanyagolnunk. Só't éppen a jövendő ér 
elekében arra kell törekednünk, hogy a kü-
szöbön lévő megyei választások alkalmával 
e megyének életképességét minden irányban 
kétséget kizárólag bebizonyítsuk. 

Mert tény ugyan, hogy életképességünk 
iránt felsőbb helyen csakugyan merültek fel 
némi aggodalmak, Je azokat könnyűszerrel 
eloszlat hat juk. 

Ez aggodalmak ugyanis első sorban 
onnét keletkeztek, hogy a kormány a mult 
évben megdöbbenve észlelte, miszerint a kor-
nipczió megyénkben is felütöt te lejét; ameny-
nyiben itt is akadtak bérenczlelkek, kik áru 
ba bocsátották lelkiismeretüket, orczátlan 
üzérkedést folytattak a közönség bizalmá-
ból birt szavazatijoggal, pénzért árulták a hiva-
talokat; és a törvén y hatóságnak nem volt elég 

m e d d ő h a l - |,;.„ v„nnak arra nézve, hogy a küszöbön álló me 
czát a hivatalos hatalom elnyomó erejével gyei tisztújítással szemben, már elérkezettnek tartják 
s z e m b e n . az időt arra, hogy a inegye irányadó képviselői kö-

I g y ' n á l u n k n e m f e j l ő d h e t e t t ki e l e v e n bizonyos megállapodások jöjjenek létre; ak 
. , , • , - i ' s. i aor a tanácskozások további vezetese iránt, egv er-

megyei elet; csak egyhangú tengő les, üdv- tekezlcti e|lUiköt és jegvzöt választani sziveskedjenek. 
telen seuyvedes, mely ineltan megingatta " 

nos megyei kép 
befolvásősabb ki 
hívták egybe. 

A z értekezlet városunk kaszinói helységeiben 
tartatott meg. A meghívottak nemcsak helyből de 
Dorozsmát kivéve a többi községekből is, majdnem 
teljes számban jelentek meg. 

Kiss Zsi :mond az értekezletet megnyitván, 
előterjeszté, hogy miután a megyei alkotmányos 
életnek a legfontosabb és legszebb ac'tusát a tisztvise 
leik választása képezi, s az egész megyenek legko 
molyabb érdeke, hogy megyéje ügyeinek kormány 
zása, tehetséges és jellemes emberek kezére bízás 
sék, s tekintve evvel szemben, hogy a megyei tiszt-
újítástól, már csak pár hónapi idő választ el ben 
nüitkct, s igy nagyon is itt az ideje, hogy azok, 
kik a megyei tisztújításra befolyni hivatva lesznek, 
a megválasztandó egyénekre nézve előre s lehető 
leg egyértelmű megállapodásra jussanak : annál fogva 
nehogy az előkészület hiánya miatt, a választás 
pillanatok alatt támadt befolyások véletlenségének 
tétessék ki, s igy esetleg egy a megye érdekét ki 
nem elégítő választás hajtassék keresztül; miért is 
ő és társai, több megyei képviselő felhívása folytán 
szükségesnek látták, a megyei képviselőket értekez 
létre hívni egybe. Midőn a jelenlévőknek a megjele-
nésért köszönetet mond ugyanakkor felkéri a me 
^yei bizotsági tagokat, hogy ha vele egv vélemény 

k 

a királyi válasz 
san éljeneztek. 

hitet megyénk szellemi életképessége iránt. 
Itt az ideje ezen az égető bajon is se-

gíteni Kétszeres kötelessége ez különösen 
Szentesnek most már, midőn valahára haza 
hozta a vármegyét. 

Eddig is többségben voltunk ugyan a 
megyén; de most — mikor minden tekintet-
ben vezérvárosává lettünk ennek a törvény-
hatóságnak — nem elég többé a szátahr.fi túl-
súly; kell hogy túlszárnyaló szrllemi foéng-
ngel is éreztessük és elismertessük vezérke-
désünk jogosultságát. 

Kezünkbe vettük a zászlót, joggal kell 
bírnunk azt önérzettel lobogtatni Es nem 
lehet kétkedni abban, hogy ha a számbeli 
erőt elismert értelmi fölénnyel pirosítjuk, 
akkor a vezénylet nemcsak állandóan a ke-

lanem 

A z egybegyűltek a mellett, hogv az értekezlet 
egybehivását helyeselték és szükségesnek mondák 
ki, értekezleti elnöknek egyhangúlag Kiss Zsigmon 
dot, 8 jegyzőnek Sima Ferencet választották m e g . — 
S a további tanácskozmányok folyamán ki mondá az 
értekezlet, hogy amennyiben végéi vényes megálla 
podások majd e>ak a most kilépő képvi elők helyei-
nek betöltése Után tartandó általános értekezleten 
hozhatók létre: annálfogva ezúttal ugy az elvi. 
lurnt «z egyes tisztiállásokra kijelölendő egyénekre 
nézve létre jövő megállapodások, csakis a jelen 
értekezleten megjelent képviselőkre bírnak erkölcsi kö 
telezetséggel. Kimondá továbbá az értekezlet, hogy 
a jelenlegi tiszti kar iránt legnagyobbára bizalom-
mal viseltetik, s csak ott kíván változtatást tenni, 
hol azt nagyobb érdekek követelik. S azon állá-
soknál, hol a személy változtatást komoly érdekek 
nem követelik, a jelenlegi tisztviselők megválasztása 
iránt egyértelmüleg fog mindent elkövetni. Végre 
kijelentetett, hogy a járási tiszti állásokra inzveaz érte-
kezlet kötelességének tekinti azon egyének megválasz-

z ü n k b e n m a r a d , h a n e m a t ö b b i k ö z s é g e k is tását elő segíteni, kiket a járás többsége ajánl: viszont 
keserűség nélkül fognak zászlónk alatt so- megkívánja az értekezlet, hogy a járásnál ̂ lékelt me 

, . h r, ...„ , . , gyei képviselők, a központi állasok betöltésénél a 
rakozni, mert a szellemi lolény mindenki- -|aj))an \nrinwlCt naRV t̂ekezleten kijelölendő tiszt-
n e k i m p o n á l és a g y ö n g é b b e k e t m i n d i g le- vig,,|$ jelöltek megválasztása érdekéb n, egyértel 
f e g y v e r z i . muleg közre hassanak. 

E z i m p o n á l ó h e l y z e t r e n a g y s z ü k s é g ü n k Ezen elvileges megállapodások után, kimondá 
v a n m a is ; de e l e n g e d h e t l e n s z ü k s é g ü n k értekezlet, hogy ezúttal csak a főbb tiszti állá-
. , , , , i -i • ' • . sokra combmatioba vehető jelöltekkel szemben ki 
leend akkor, ha a inegye kikentesi terv az y .n IIItVlllll|lü<Usni jutni. 
általunk már régebben ismertetett alakban K / o k u(jin a / a.is|>;-in3/lgra Stammer Sándor, 
testesül m e g ; t. i ha F é l e g y h á z a , K u n Szent - fójegyzőségre Fekete Márton, az árvaszéki elnök-
M á r t o n stb . m e g y é n k b e b e k e b e l e z t e t i k . O l y ségre llalogh .János, főszámvevőségre Kádár Henrik, 
erős intelligens elem plántáltatik akkor kö top.'n/.tárnokságra Sarkidi N. Antal, főorvosi állápra 
zénk, mely a vezérszerepet könnyen elvitatja ^ -}**1™"* p * " ^ ™ .tr,rlíi,,t «f>Kinfu 

„ . \ . * c , ii 1 • l i . • megalliipodüs. A többi tisztiallasokra vonatkozó je 
tőlünk, ha fölötte szellemi túlsúlyban is nem ,ft|j;ek,í,. az t'.rtekezlet ne... bocsátkozott. Amenyi 
l e s z ü n k . |,cn azonban M.dgvaszai Károly jelenlegi árvaszéki 

M á r p e d i g az m é g is e l v i s e l h e t l e n szé- ebiekkel szemben llalogh dános szem. Ivébe történt 
gyen lenne rajtunk, ha saját Wizhehfá nkn't egyhangú megállapodás, kimondá az értekezlet hogy 
túlszárnyalnának bennü iket, s a vezJrsze- ^Heles^ének tartja teljes erej^,- oda 

J , . . * i i » ' i hat í, hogv M'dgyaszai Karoly — ki e rovnl nlore 
repet a másodrendű ténykedés szerepevei ku!íin|M.n'is Csak " nagv rábeszéléssel vállalta el az 
k e l l e n e f ö l c s e r é l n ü n k , v a g y i s o d a s ü l y e d - ,.|nr,kséget — első ülnöknek egyhangúlag m -gvá 
nénk viszsza, a hol a néhai h.-iu.-vásárhelyi lasztassék. 
uralkodás idejében voltunk a megyei tisz!újítást megelőző to 

S z e n t e s v á r o s v á l a s z t ó k ö ' . ö n s é g e tehát vábbi választás, mozgalmak intézése es vezeteser 

íját érdekében és reputatiójának megöltal-; 

felolvasását; s végénél hango-

A főispán után Stammer Sándor alispán állt fel 8 
jelenté be, hogy a tárgysorba vett ügyek tárgyalása 
előtt egy indítványt kivan előterjeszteni ; azt neve-
zetesen," hogv miután Csongrádmegye közönsége a 
Szentes és Csongrád városok által az osztr. m. ál-
lam Vaspálya társulattal kötött szerződés következ-
tében fölterjesztéssel élt a magas kormányhoz a 
szentes félegyházi Vasut építési engedély megadása 
iránta tekintve, hogv ezen fölterjesztés meg f év május 
17 én tétetett s a kormány a szentes -félegv házi va-
sútra nézve még mind eddig nem határozott: en-
nélfogva az ügy gyors elintézése iránt ujabb föl-
terjesztés tétteasek a kormányhoz. A közgyűlés 
egyhangú helyesléssel fogadta" el ezen alispáni in-
dítván vt. 

Ezután megyénk jövő évi költségvetése véte-
tett tárgyalás alá "és az állam kincstár által fedezett 
kiadásokon tul 47 s3 frt szavaztatott meg, mely ösz-
szega megyei adózók összes állami adója után fogkiro-
valír, B igy a jövő évben minden állami adó frt. 
után egy krajcár megyei házi pénztári kirovás lesz. 

Második tárgyul fölvétetett Ö felsége a ma-
gyar király leirata," melyben Stefania fenséges her-
ceg asszony szerencsés szülése alkalmából ország-
szerte kifejezett szerencse kivánatokért köszönetet 
mond. 

II irmadik tárgy az alispán féléves és a ne-
gyedik tárgy a közigazgatási bizottság féléves jelen-
tése volt, melyeknek tudomásul vétele után, a sze-
gény Hai non Mária elmebetegsége folytán megüre-
resedett Kárász Anna féle ulapitvány egyik leányi 
ösztöndíj helyének betöltése került kérdés" alá. Ezen 
évi 417 frt* ösztöndíj tanulmányainak folytatása 
végett néhai l'app Ede leányának szavaztatott meg 
egyhangúlag. 

Majd az 1<S'n4 évre összeállított, lapunk egyik 
közelebbi számában közölt megyei virilisi névjegy-
zék hagyatott jóvá a közgyűlés" által. S evvel kap-
csolatiéul a választott képviselők közül kilépők h l -
yeinek választás utján leendő betöltésére határ 

időül f. év nov. 7 ike tűzetett ki. 
Fölvétetett továbbá a f. év vége felé megej-

tendő megyei tisztújítás érdekében közölt belügymi-
niszteri rendelet, melynek alapján kimondatott, hogy : 
tt vmffijp't tiszttijitó kö.'jtjiiés J. év dec. 19 ts következő 
napjain fng niegftit tutin. 

A v.isutépitési engedélyek megadására vonat 
kozó miniszteri rendeletek tudomásul vétele u'án 
érdekesebb tárgy volt még az első napon a szék* 
házépítési végrehajtó bizottságnak jelentése a sz. n-
tesi megyeház építésének miben állásáról. Ezen je-
lentés szerint a megyeház építése annyira előreha-
ladt, hogy Szegvárról az áthurcolkodást a jövő 1.'» 
nap elején már meg lehet kezdeni; ezen jelentés 
folytán "a végrehajtó bizottság a megyei közgyűlés 
ált;il utasíttatott, hogy a megyei hivatalok áthelye-
zése érdekében a hurcolkodást mihelyt csak lehet 
séges azoaual kezdje meg. Felhivatott egyszersmind 
az alispán, hogy amennyiben lehetséges az ujonn in 
választandó megyei képviselők vetifícálása érdeké-
ben még a megyei tisztújítás előtt tartandó megyei 
közgyűlést már a szentesi megyeházába hivja össze. 
II t azonban ez a berendezések hiányossága miatt 
mé«» eszközölhető nem volna, mindenesetre ugy in-
tézkedjék, hogy a mejyei tisztújítás már Szentesen 
,.z uj megyeházban legyen megejthető 

Fölvétetett továbbá a megyeház hivatalos helyi-
ség* inek bebutorzására vonatkozólag a szügségletek 
beszerzésével megbízott küldöttségnek jelentése, 
m elv ben a lapunk mult számában, idevonatkozókig 
közölt eljárás és megállapodás volt bejelentve. 

A közgyűlés ezen jelentést egyhangú helyes-
lés mellett tudomásul vette. 

A szegváii megyeházi épületek értékesítése 
céljából fölterjesztést határozott el a megyei köz-
gviie's a minisztériumokhoz, hogy amennyiben ezen 
épületet állami célokra felbirnák használni bocsát-
kozzanak a megyével alkudozásba. Kimondatott 
egyszersmind, hogy amennyi ben kormánv 

mazása szempontjából kiválóan arra van 
utalva, hogy a megyei bizottságba képzett-

hatalmas kriszt u.si ereje e lélekkufárokat az igaz- ^ értelein által * kiemelkedő embereket 
ság templomának csarnokából kikergetni válasszon, s egyáltalában végkép hátat for-

: . ii i ditson a nagy szájú, népamito Am itt van most a j<> alkalom a me- „ . . r-7.. ' % 1 

gyei képviselők választásakor megtisztítani 082(1 »!,aCl, 
a köztörvényhatósági bizottságot azon ele- , . ̂  varos jövöje , 

-t t i i ii •• í vanja, hogy a megye bizottságban olyai imktul, k.k Mk...meretlen mngav.^ etük r>a, , f k í v i s t l v e > D a k i k ),„, 
.óztak a ...egye közön«ígíre ...., , . w W . a V ü , d t é r r c , í p M Í , m i i M i 

vei, szükség esetén a hatalommal szemben 

,, , . , , de korlatolt 
a p> alkalom a me- „ . . ., . / 

. / i • • eszű niaei politikusoknak. 
valaKztiísakor megi.Hzt.ta... £ ^ m o , l . e t l , „ ü l tm-ki 

bizottsajrot azon ele- t . , J J , . , , 
kik le 

által szégyent hoztak a megye közönségére , ^ 
s ni^g a kormányban is aggodalmakat kel- n a eS 

tettek e megye erkölcsi életképessége iránt. i g ; ̂  f e W e l | e | i k h küzdtíltnet a siker tuda 
\ alasszunk tehát oly bizottsági tagokat t á v a l ^ becsületére válnak küldőiknek a 

kiknek szeplőtlen múltja, jelleme garantiát közéleti harc minden esélyei között; akár a 
nyújt arra hogy a választó közönség meg- ti<:f(l erkölcsit, vwcsoktalan btcsllletct. akár a 
tisztelő bizalma lií« és becsületes sáfárok ke ^Unn't erőt és emelkedett gondolkozást kell a 
zébe hssz letéteményezve; a kálezázott }-;-,zJ(,'rre vi„ni! 
lélekkalmárokat pedig ne engedjük még kö 
zeliteni se a tör fény hatóság szentélyéhez; ha-
nem bánjunk velük akként, a mint arra a 
jó példát a „szentesi 48-as népkör" már 
megadta. — Akkor ország világ megfog 
győződhetni, hogy e vármegye erkölcsi ér 

izgalmak int» 
•grehajtó bizottság alakíttatott, melynek tag 
Kiss Zsigmond elnöklete alatt. Pokoináiidv 

(LJábor, Szeder János, Sima Ferenc, Tem-svárv An-
tal, II '.(li János, Kanász N. Imre, Kát .i l'ál Jái.os, 
Pataky Imre, Szathmáry Ede, Dunás Varga Sán-
dor, tiszt. Nagy Imre, Földvári N. István és Kuzs 
M. Sándor megyei képviselők választattak meg: 
azon megállapodással, hogy elnök az ujképviselők 

után a megye minden képviselőjét 

iy által 
a "szegvári megyeház állami célra meg nem viísárol-
tatnék, az esetre ezen épületek együtt vagy külön 
udvarokra osztva közárverésen fognak eladatni. 

Ezzel az első napi közgyűlés véget ért. 
A második napon a következő ügyek nyertek 

elintézést. 
A győrmegyei árvízkárosultak részére ad.itt 

könyör adományokról, Győrmegye közönsége által 
küldött köszönő irat, tudomásul vétetett. 

Horsodmegyének — a zugiskolák beszüntetése 
és a zsidó lelkészi hivataloknak képesített egvének 

szággyüíéshez 

Megyei tisztujitási értekezlet. 
Megyénk küszöbön álló tisztuji ásával szemben 

szükséges előleges megállapodások létrehozása vé 
gett — mint azt lapunk mult számaiban irtuk — 

megválasztása után a megye min... .. - x - ó s a z 8 1 ( I o lelkészi írvaiatoanaa K« 
egy nagy értekezletre hívja egybe. Majd vegre Kiss á , u , y a , ó b e t ö i t é s e tárgyában, az . 

o l y a n Zsigmond és társainak az értekezlet egy behívásáért i n t é a c W f e |i r a t a , tudomásul vétetett. 
köszönet szavaztatván, elnök által az értekezletbe A I l i a r| i a sónak lehető olcsi áron leendő 
rekesztetett. árulása tárgyában, a kir pénzügyi és földmivelés 

ipar és kereskedelmi miniszterin nokhoz, Győrme-

Megyei közgyűlésből. ^ t J ^ ^ ^ ^ X J A ^ ^ i : 
, , . . tároztatott el. 

,„„ Í K Í a - j a s v J s s r a u - t e 
""""sí;; ITesSSm-I - -
letének kijelentése mellett a gyűlést megnyitván, « « vétetett-
s óval előterjeszti, hogy a királynak szegedi látoga A közigazgatási tisztviselők részére, vasúton 
tása alkalmából megyénk részéről hodolatunk ki való utazás alkalmával, az alla.m hivatalnokokkal 
fejezéséül kiküldött "küldöttség megbízatásához ké egyenlő kedvezmény adás iránt. — Kolozsmegye 

zékéhez a kételynek még árnya se férhet, Kiss Zsigmond, Pokomándy Gábor és Szeder Jí 

pest híven teljesítette kötelességét. <) felsége által közönsége által az országgyűicdiez intézett felirat 
kegyesen elfogadtatott a küldöttség. A főispán fel értelmében, a kir. belügy mmiszteriumhoz felter-
olvasta a választ, melyet a király a főispán jesztés tetetik, 
által megyénk nevében mondott beszédre adott. A csángó magvarok mostoha helyzetének ja-
A kögyülésben jelen voltak felállva hallgatták vitása tárgyál. u Torontál és Heves megyék által 



az ofszág képv isel ő liá zá hoz intézett 8 pártolás vé-
gett megküldött feliratok közzül: a toruntál megyei 
tudnMiá«ii1 vétetett, a hevesmegyei érteiméhen pe-
dig felirat szerkesztése és felterjesztése határoztatottel. 

A magyar büntető törvények életbe lépte előtt, 
a közigazgatási hatóságok ügykörébe tartozó ki 
hágási Ügyeknek a királyi bíróságoktól elvétele s 
a közigazgatási hatóságokhoz leendő visszaadása 
tárgvab.m, Torda Aranyosmegye közönsége által a 
belügyminiszterhez intézett felirat tudomásul vétetett. 

Kz után tárgyalás alá vétettek a megyebeli 
községek által 18S4 évre szerkesztett költségveté-
sek. Ezek közül jóváhagyattak: Szentes, Csongrád 
és Dorozsma városok, Fábián, — Sebestyén, Téés, 
Horgos, Tápé, Csany, Mindszeut, Derekegy háza, 
Szegvár, Kistelek, Sövényháza és Mágocs községek 
költségvetései, valamint jóváhagyattak az évet 
illetőleg Fábián Sebestyén és Téés községek által 
beterjesztett pót költségvetések: Algyő és Sándor-
falva községek pedig utasitattak az 1884 évre szo 
ló költségvetéseik beadásaira. 

Szentes város képviselő testületének f. évi G2 
k. gy. in. alatt kelt — s a városi rendőrség felál-
lítását tárgy az () határozata a megfelelő szabály ren-
deleti módosításokkal együtt jóvá hagyatott. Mint-
hogv azonban a felállítandó rendőrök létszáma ke-
vésnek mutatkozik arra, hogy az éjjeliőr szolgálat 
azok által a közbiztonsági érdekeknek utegfelelő-
leg teljesíttessék, ennélfogva utasíttatott Szentes vá-
ros kö/öusége, hogy ez éjjeli őrködést illetőleg, a 
közbiztosági érdekeknek megfelelőleg intézkedéseket 
tegyen. 

Algyő és Sándorfalva községek között, a 
közvagyon és közterhek megosztása tárgyában a 
megvei küldöttség által létrehozott egyezség tör-
vénvhatóságilag jóváhagyatott s az egyességben 
Foglaltaknak, év végén leendő foganatosítására a 
tiszáninneni járás szolgabirája utasíttatott. 

Kistelek község képviselő testülete által, egy 
jegyző-segédi állomás rendszeresítése tárgyában ho-
zott határozat jóvá hagyatott 

A z algyői komphoz vezető állandó hid költ-
ségeinek 'u részben őrgróf Pallavicini 412 részben 
Csongrádmegye közönsége s , 2 részben az országos 
közutal tp által leendő v selése tárgyában, a kir. 
közmunka és közlekedési minisztérium által kiadott 
rendelet tudomásul vétetett. 

Csongrád városa folyamodványának, melyben 
az árvapéuztár ügyeinek végleges rendbe szedésére 
f. év dec. hó vég ig halasztást kér hely adatván-, a 
k« rt halasztás ez év végéig megadat k. 

A szegvárimegyei széképület és bástya fal ki 
javítására az alispán által tett intézkedések jóvá 
tiagyattak. (Folytatása következik.) 

Egy 11 j mezőgazdasági iparag. 
Dr. W á g n e r László, a mezőgazdaságtan nyilv. 

rendes tanára a kir. Józsefmüegyeteuien, fölöttébb 
fontos és különösen hazai viszonyainkra való tekin-
tettel vitális érdekű uj iparágat: a Unk'rricáhá' vab> 

mnyitó gtpírt'íst fejtegető szak közlem nyt közöl a 
rFöldmivelési Erdekeink* legutóbbi számában. 4 b -
ból indulva ki, hogy bizonyos iparágak a mezőgaz 
dasággal való szoros kapcsolatuk folytán ez utéhbi 
nak úgyszólván létföltételét képezik, amennyiben a 
rosz talaj és hiányos trágyaerő által előidézett pan 
gást csakis a mezőgazdasági iparok - melyek 
közvetlenül takarmányt és közvetve trágyát szolgál 
tatnak — képesek az egyensúly helyreállítása ut-
ján eloszlatni; érdekesen fejti ki, hogy aii lehet 
igazi mérve annak, hogy valamely ipar tökéletesen 
felel meg a mezőgazdaság igényeinek. Jelesül ki 
mutatván azt, hogy a mezőgazdaságban az állatok 
sikeres táplálására és a jó trágyának eleg nagy men 
nyiségben való előállítására első sorban és kétség 
telenűl a /cAéraye-anyagok szolgálnak, ez alapon a 
kukoricából való keményítőgyártást állítja p;ir ex-
l'ellence mezőgazdasági iparnak, miutáu cz szolgál-

tatja a létező iparok között a legtöbb fehérnye anya-
got, mint mellékterményt illetőleg hulladékot. Ezen 
a legújabb időben teremtett ipar lényegé az, hogy 
a tengeri keményítővé dolgoztatván fel, a kukori-
cában tartalmazott 8—15°„ fehérnye változatlanul 
marad a mezőgazdaság céljaira és pedig nem híg 
moslé'c alak iában, hanem mint összeálló, könnyen 
eltartható sűrű tömeg, mely helyes arányokban ke-
verve szalmacsutkával, felaprított tengericsutkával 
stb. kitűnő takarmányt szolgáltat sertések, hizőök-
rök, igás és tejelő marha, lovak és juhok, tehát az 
összes mezőgazdasági haszon — é< igásjószág szá 
mára. Wágner tanár ur érdekesen fejti ki, hogy ész 
szerű alapon induló mezőgazdának mai nap első 
rangú feladata a takarmány és trágyatermelés, mivel 
a mezőgazdaság legjövedelmezőbb ága ma a hus 
termelés CM mert az intenzív hizlalással foglalkozó 
gazda földbirtokának jövedelmezőségét ez alapon 
az elérhető netovábbjáig emelheti, amennyiben ez 
uton a piaci termények — buza stb. — termelése 
— aiuint ;*zt Anglia példája is mutatja, rendkívül 

fokozható lesz, a kiterjedt állattenyésztés és húster-
melés terén lehetővé azt, hogy a trágyaerö és ezzel 
együtt a talaj termőképessége az elérhető tetőpont-
jáig emeltethessék. A tudós tanár ur ezen alapon 
pontos és érdekes számvetéssel bizonyítja be a hús-
termelésnek a kukoricából való keményítőgyártás-
sal kapcsolatban való nagy fontosságát és főként 
jöo delmezöségét, példában mutatva be egy kisebb 
(20 inmázsát feldolgozó) kukoricakeinényitö gyár 
mellett létesíthető hizó jövedelmét, mely szerint a 
beállítható 370 db ökör hústermelésének értéke, 
az az a hizlalási üzletág jövedelme egy évben (300 
napi üzem alatt) a 2.3000 frtot meghaladja, mig a 
hizó állatok trágyája 120 cat. holdnak erőteljes trá-
gyázására elégséges. 

De még érdekesebb az az összehasonlítás, me-
lyet Wágner tanár a uálunk is elterjedt buza és 
burgonya keininyitőgyárak valamint a tengeri kemi 
nyitó gy árak között tesz Már az egymagában, hogy 
a kukorica — a cikk tudományos érték i\ s kétségbe-
vonhatlan adatai szerint — háromszorta több fe-
hérnyét tartalmaz mint a burgonya, az előbbit me-
zőgazdasági kihasználásra sokkal alkalmasabbá te 
szi, mihez még hozzájárul, hogy a kukorica kemé-
nyítőgyártás hulladékai (mint említve volt, a legki 
tftnőhli takarmány) nagv távolságokra is szállítha-
tók, miután táp és tehát pénzértékük, arányosítva 
sulyuk és térfogatukhoz, tetemesen nagy. A burgo 
uya- és kukorica keményítőgyártás közt való össze 
hasonlítást Wágner tanár ur még azzal bővíti ki, 
h »gy ugy a keményítő nyeremény, val.-tmint a ta-
lajnak a termelés következtében való kimerülése 
közt is párhuzamot von, a melyből az derül ki, 
hogv egyrészt a kukoricával bevetett föld határon-
kiut kétszer annyi iehérnyét szolgáltat mint a bur 
gonyatermelés, inaga a keményítő nyeremény pe 
dig — főként az által, hogy a burgonyakeménvitő 
minősége tehát értéke is csekélyebb ui'iit a kuko-
ricakeményitöé, szintén ez utóbbinak előnyére szól, 
ugy hogy bízvást állítható, miszerint a talajnak csak-
nem egyenlő kimerülése mellett a kukoricamüvelés 
2 5 - ig terjedő nagyobb jövedelmet szolgáltat iniut 
a burgonyamivelés. 

Frappans adatok azok, melyekkel W á g n e r 
tanár a kukorica keményítőgyártás ineljékteriité-
nyeinek és hulladékainak (takarmány) értékét iga 
zolja, a melyek arról győzik meg a figyelmes olva-
sót, hogy ezek a hulladékok még a kicsinyben való 
gyártás méretei mellett is (pl. 2 5 mm. naponkinti 
f-Idolgozás) a gyártás üzleti költségeit tökéletesen 
fedezik, mig a nyert illetőleg előállított keményítő 
értékesítése egészen tiszta haszon, az az a cikk 
számvetése szerint egv 1T>00 frtal berendezhető 
gvár bőven szolgáltat 2 0 — 4 0 százalék sőt még en 
nél nagyobb tisztajövedelmet is, szóval ugy áll a 
dolog, hogy a kukorica keményítő gyártás — a ta-
karmányul használható hulladék, a trágyatermelés, 
a husproductio és a termelési cikk ériékeit iniud 

egybevetve — oly rendkívül kedvező üzleti mérle-
get nyújt, minőt eddig egyetlen mezőgazdasági ipar 
sem szolgáltatott. 

Mindezeken kivül érdekes még tudni, hogy a 
kukoricából való keményítőgyártást még oly gaz 
gaságokban is sikeresen űzhetni, hol a kukorica 
maga nem termeltetik, sőt Wágner tanár einlit egv 
németországi gyárat, mely amerikai lófogu tengerit 
dolgoz fel és mely a drágább nyers anyag mellett 
is prosperál. Ezen uj iparnak a jövőre való kilátá-
sait illetőleg megjegyezhető, hogy abban tulterme 
lés tehát jövedelmezőtlenség nem is képzelhető, 
inivel eddig tulnyomólag búzából gyártatván kemé-
nyítő, ezen nagy piaci ára folvtán értékesebb ter 
inéuyíinket van hivatva helyettesíteni a kukorica, 
tehát a termelést egyszerűen a nyers anyag változ 
tatása fogja átalakítani. 

Gazdáink, kik földbirtokuk jövedelmezőségét 
emelni kívánják, az ím röviden jelzett uj mezőgaz 
dasági iparágban oly tényezőre tehetnek szert, mely 
lyel marhatartásuk jövedelmét — olcsó és kitűnő 
takarmány által, továbbá a földeik termőerejének 
fentartására és helyreállítására szükséges gaz'dag 
trágyázást és végül a piaci termények (buza stb) 
termelésének fokozását biztou elérhetik. Wágner ta-
nár ur ez érdemben a hozzá (Budapestre, Erzsébet 
tér 19) intézendő tudakozódásokra bárkinek kész-
séggel szolgál bővebb felvilágosítással. 

Világfolyása. 
E hét legfontosabb eseményét a szultán 

küldöttének, Mouktár basának bécsi és berlini 
látogatása képezi Voltaképeu a német had-
gyakorlatok megszemlélésére utazott a derék 
basa, de mivel a vezető államférfiakkal be-
ható tanácskozásokat folytatott s mind a 
berlini, mind a bécsi udva.tnál nagy kitün-
tetéssel fogadtatott, annálfogva senki sem 
kételkedik a fölött, hogy az utazás célja és 
eredménye kiválóan politikai természetű volt. 
— Természetesen azonnal meg is indult a 
kombinációk árja azon fogas kérdés felett 
hogy mi szándékban van az érdemes török ? 
A politikai lapok legnagyobb lésze azon vé-
leménynek adott kifejezést, hogy a szultán 
is be akar lépni a német-osztrák magyar szö-
vetségbe, s Moukhtár basa küldetése e cél 
keresztülvitelére irányul, de a félhivata'os 
sajtó s különösen Bisuiark herceg lapia ha-
tározottan tagadja, hogy szövetségkötésről 
még csak szó is lett volna. Sokkal valószí-
nűbbnek tartják tehát azon állítást, b<>gy 
Moukbtár basa c*ak bizonyos függő politikai 
ügyekre kérte ki Törökország számára Né-
metország ás monarchiánk támogatását. 

Bármi volt is azonban a küldetés oka, 
annyi tény, hogyr Moukbtár nagyon megelé-
gedve távozott különösen liécsből, s oda nyi-
latkozott, bogy monarchiánk és Törökország 
között a barátságos viszony ma semmi ki 
vánni valót se hagy fenn, aminek a magyar 
közvélemény — mely a török barátságot 
huzamos idő óta előszeretettel ápolta — bi-
zonyára örvendeni fog 

Moukbtár basa küldetésén kivül bő 
anyagot szolgáltat az európai sa tó elmél-
kedésének az a kérdés is, liogy miért ma-
radt cl a német császár és orosz czár rég 
tervezett találkozása A német lapok azt 
vitatják, hogy az ok egyszerűen azon kü 

rülntényben rejlett, miszerint az agg német 
császár már előző években kétszer tett I10-
szu ntat, hoey a czárral összejöhessen; a 
kölcsönösség és udvariasság tehát azt hozza 
magával, hogy a sokkal fiatalabb czár most 
már saját lő városában keresse fel császári 
nagybátyját; erre azonban a cár nem haj-
landó. 

E feltűnő vonakodás oka valószínűleg 
a nihilistáktóli félelemre vezethető vissza.— 
Mert hogy a cár komolyan fél tőlük s lehe-
tőleg óvakodik a levegőn járni, eléggé mu-
tatja azon ünnepélynek lefolyása, melyet f. 
hó 18-án ült meg Szentpéterváron a cári 
család Ekkor tették le ugyanis alapkövét 
azon templomnak, melyet a cár meggyilkolt 
atyjának emlékére a gyilkosság szinh lyéu 
emeltet Az ünnepélyen csak a cári család, 
az udvari méltóságok és a papság vehettek 
részt, ellenben a nagy közönség el volt attól 
zárva, s a ceremónia színhelyét rengeteg 
számú katonaság fogta körül. Tehát a ke-
gyelet ünnepét is szuronyok között kellett 
a mindenható cárnak megülni! Igazán nagy 
nyomorúság s ő cári felsége keblét csakugyan 
az irigység töltheti be, midőn olvassa a sze-
gedi ünnepélyek lefolyását, ahol az uralkodó 
személyé* népe rajongó szeretetén kivül sem-
mi sem őrizte 

Hja, de Oroszhonban m is áramlat uralja a 
közszellemet. Ott már a palotáktól a guuy-
bókig befészkelték magukat a forradalmi 
eszmék. Csak az imént fedeztek föl egy mesz-
szeágazó összeesküvést a katona tisztek kö-
rében — melyről annak idejében mi is meg-
lékesztünk — s ezt nyomban követte az a 
bír, hogy a titkos rendőrség főnöke számom 
magasállásu és előkelő származású egyéni 
elfogatott forradalmi fundorlatok gyanúja 
folytán; most pedig egy leánynevelő intézet 
növendékei >ek egy részét börtönözték be 
mivel a tiatal kisasszonyok nihilista üzel-
mek be bouyolottak Már még is hallatlanul 
veszélyes közszellem uralko lliatik ott, ahol 
a gyönge nők és piane serdülő leánykák is 
beállauak a forradalmárok soraiba! 

Es a muszka kormány még most se a 
maga háza flott söpröget, hantin jobban 
esik íoudoikodó lelkének, lia más népek nyu-
galmát zavarha'ja. OLD van például a sze-
gény Bulgária. Evek óra garázdálkodnak ott 
a muszka tábornokok; s mo«t midőn a jám-
bor bolgár fejedelem népének jobbjaival egye-
téi'iőleg ajtót mutatóit a beiolakodottakuak, 
a muszka kormány nyíltan hirdeti, hogy a 
fejedelem ezen jogos tettét nem fogja tűrni, 
mert ő Bolgárországnak protektora, tehát e 
cimen muszkajár*zalagon akarja azt vezetni. 
Nagykérdés azonban, bogy mit szólnak ebez 
az európai hátaim »k; a bolgárok reményük, 
bogy Európa \a!ahára véget vet a muszka 
atyáskodásnak 

A mi horvátaínk csak nem liagyuak alább 
a kihívó magaviselettel; s ugy látszik, hogy 
most midőn a katonai erő lehetetlenné tette 
az utcai kihágásokat, a hivatalos körök fog-

1ML 
Tizenkét leó-n^ Iiáznál. 

— Beszély irta S. F. — 
(Folytatás.) 

Elébb hetek, majd hónapok teltek el, de Pe 
terdv báróné hajthatatlan maradt. A z ifju báró sze-
relmén azonban anyja gőgös megátalkodottsága mit 
sem változtatott, sőt mennél nagyobb ellenállást 
tapasztalt anyja részéről, annál melegebben szerette 
ideálját és mindinkább kezdett hidegedni, elkese 
redni anyja iránt, ugy hogy már 10 hónap óta nem 
beszéltek személyesen egymással. 

A nemes, jó lelkű Annuska folytonosan kérte 
az ifjat, hogy békéljen ki anyjával. Ki neki életet 
adott emlőjén nevelte, aziránt meghidegülni nagy 
hálátlanság. 

György báróban azonban anyja vére folyt: en 
gesztéihetlen maradt. — Arról, hogy ő anyja palo-
tája küszöbén alázattal meghajtsa fejét és engeszte 
ő d s r e kérje anyját az ifjit tudni sem akart. 

Ila te nein volnál vagy jobban nem sze 
retnélek mint lelkemet, mondá ingerűh és elkese 
redett hangon az ifju, oktalan gőgjéért borzasztóan 
büntetném meg anyám. 

— O h György ne beszélj igy ! A háládatlan 
fiút nem áldja meg isten. 

— Miért volnék én háládatlan? — szólt hév-
vel az ifju; mert meg nem csokolom azt a kezet, 
mely engem ver ! 

— Anyád kezét György — ha bot van is benne, 
meg kell csókolnod. 

Lehet, hogy ő Útjában áll boldogságod 
nak ; de ezt is nem azért teszi-e, mert azt hiszi, hogy 
az idővel neked javadra lesz. 

- - Oh mondá az ifju keserű kifakadással, csak 
te beléd tfnthetném lelkemet, csak ti megértenétek 
engemet, már végét vetettem volna e helyzetnek. 

— Hat mondd mit kívánsz? mindent teszünk 
érted. 

— Keljünk egybe polgári házasság utján. Hi-
szen nem n pap áldó szava, hanem a mi szerelmünk 
szentelheti meg boldogságunkat. 

— De anyád. Oh én az o áldásáért sovárgok. 
— llát várjunk, mig a hideg, gőgös fal össze-

dől. A z ő áldására ne várj! Peterdy báróné egy 
polgár leányt, mint mennyét nem fog megáldani soha. 
Erre megesküdött. S ezt az esküt csak a halál 
bonthatja fel. 

— Tegyed azt, amire kérlek. Különbeu kétel-
kednem kell szerelmedben. 

— György igazságtalan vagy. 
l'édig hozzád nem k'vánok az lenni, mert 

szeretlek mint lelkemet; de ezt a helyzetet tovább 
tűrni nem bírom. S nekem fáj, midőn te anyám 
beleegyezéséhez kötöd egy bekecsünket. — Nekem 
nem kell senki beleegyezése, csak a te szerelmed 
és az meg van, akkor mi sem áll, utunkban, hogy 
egymás szerelmében boldogok legyünk. Kérlek, ese 
dezem előtted, jöjj és kövess engem azon útra, me 

olna le a két szerel kébe vésődött a leány szép arca, s a kezén ha-
jutni, esak könyek- gyott forró könycseppben mintha, szive fürdött volna 

meg a hideg, büszke nőnek, ez melegülni kezdett 
és tisztulni azon érzelemtől, melyek tiát házassági 
szándéka miatt — megátkoztatták vele. 

Peterdy György nem hozta fel szerelmét anvja 
előtt. Es az anya most már szerette volna, ha fia er-
ről beszél ; de a Ha hallgatott. 

Néhány nap után, hogy a báróné a sírnál An-
nuskával találkozott a sírnál talált zsebkendőt meg-
mutatta a Hállak. 

— Hol vetted te ezt? kérdé az ifju kigyúlt 

Mintha villám sulvtott 
inesre. — Szóhoz sem bírtak 
ben törtek ki. 

György röktön fogatott és hajtatott anyja bir-
tokára. 

A z anva Ha megérkeztekor is leánya holt teste 
mellett állt. Es zokogva borult a szobában lép >, s 

íven meghágjuk az akadályt, mely boldogságunkat már 10 hónap óta nem látott fia keblére, 
gátolja. Es nemcsak szeretni, de bírni akarlak té- Csodálatos, hogy a halál pusztít és nyomában 
ged. Bírni, hogy zavaratlaiiul temethessem e! ma- mégis a békülés szelleme jár. 
gam a boldogság karjaiba. A z a tudat, hogy sze- Peterdy Júliát Pestre vitték be és ott temet-
retlek és te is szeretsz és mégis egymásé nem va- ték el. — A temetésre felmentek Csapóék is. — 
gyünk: tépi, kínozza lelkemet. — EÍ! félre az aka- Annuska megsiratta barátnőjét, s miután néhány arccal, 
dályokkal; hogy mint feleséget szoríthassalak kar- napig Budapesten időztek minden nap fris koszorút i — Júlia sírjánál találtam, 
jaim közé! vitt Peterdv Júlia sirhalmára. — O ott völt. 

- - Legyen! mondá a leány — követlek. Egy napon, midőn Annuska koszorút vitt és — Kicsoda? kérdé tettetve az anya. 
Peterdy György e szóra kitörő lelkesültséggel ott könyezett barátnője sírjánál s ott imába elme — Ö, akit én szeretek és imádok akit Júlia 

karolta át szerettének karcsú derekát és sokáig né- rülve térdelt. — Kimerüléséből egy ruha suhanás is szeretett. 
mán szorítva tartotta karjai között. verte föl és igen meg volt ijedve, midőn mellette - - Es akit lányom helyett én is leányomnak 

könynyüs arcai Peterdy bárónét látta meg, ki szintén akarok fogadni, mondá a báróné, 
koszorút hozott leánya sirhalmára. A gyász év letelte után Peterdy György és 

Peterdyné magas termetű, szép, de hideg arcú Annuska egymáséi lettek, 
nő volt, még alig több 4í> évesnél. Konyíts arccal Csapó Sándor ur egyedül maradt, 
uéinán nézett a sirhalomnál térdelő, szintén könyező — Hát én most már mit fogok csinálni? kér-
gyönyőrű leányra, ki midőn a bárónét meglátta igen dé az öreg egyedül. 
megijedt és hirtelen felállt és a helyről elsietni ké — Amit én, mondá Peterdy báróné: gyönyör-

ködünk gyermekeink boldogságában. 
— Kicsoda ön g y e r m e k e m ? Kérdé a báróné,' - A bökkenő azonban az volt, hogy még Csapó 

hogy az én fájdalmamban osztozik. ! Sándor ur és a báróné is olyankor és testi erőben 
Annuska megtörlé könves szemeit és remegve voltak, hogy az eoilékek helyett még önmagoknak 

nézett a bárónéra, majd hirtelen oda lépett a báró is örülhettek. Es Csapó Sándor ur 12 leáuya 
néhoz és mielőtt ez megakadályozhatta volna, meg 
csókolta kezét és azután felelet nélkül távozott. 

A báróné kezefejéu egy forró könycsepp ma 
radt. 

jai között. 
— Es ha apád ellenkeznék. 
— Akkor is megyek; de apámat megkérem, 

hogy ne ellenkezzék és hiszem, hogy ő utamra fog 
bocsátani. 

A két szerelmes ezután meggállapodott, hogy 
Bécsbe mennek és polgári házasság utján egybekel 
nek Mielőtt azonban ezen elhatározást végrehajtót 
ták volna egy megdöbbentő és mind a két ifjút szült, 
mél ven lesújtó szerencsélenség érte a Peterdy csa-
ládét 

Peterdy Júlia meghalt. A szép Hatal báró kis-
asszony egészségesen feküdt le és reggel halva ta-
lál ták ágyában. 

A baronesz előtte való este is arra kérte any-
ját, liogy egyezzék bele Ha házassági szándéká 
ba. 

Ki volt ez a nő? kérdé a báróné egészen A z anya hidegen utasitá el leányát, s a baro „ 
nesz könyezVe ment szobájába. felzavarva kegyeletes és bánatos érzéséből. — I)e a bárónénak, hogy ő 

Ilv elválás után, ilyen borzasztó találkozás a e kérdésre nem kapott feleletet. — Nem tudta, hogv pedig azt felelte, hogy ő 
hideg büszke bárónét teljes mértékben lesulytá. ki lehet ez a nő. E találkozás azonbau még tovább 

szerencsés férjhez menetele feletti öröme és meg-
elégedésében, mindinkább igyekezett kedves és jó 
lenni az ő nászasszonya iránt, kivel azután igen 
sürün találkozott és e sürü találkozásnak az lett a 
vége, hogy egy napon Csapó Sándor ur azt mondta 

csak í)ö éves, a báróné 
ieg c<ak 4 0 éves. 

ánv ember nősült újra ilven korban és hány 
Meggörnyedve térdelt leánya halottas ágyához é- is folyton foglalkoztatá az anya báróné lelkét, mind nő ment 4<i éves korában újra férjhez. — Miért ne 
kétségbe esve hitta azt életre; de Peterdy Júlia az j addig még a bánat érzete elűzte az anya lelki sze tehetnék ők is ezt? Megistették és ma is együtt 
örök álmot aludta. I mei elöl az 'idegen leány alakját és a báróné kö- élnek boldogan. 

De hogy halt hát meg a szép és egészséges nyezve térdelt azon helyre, honnan Csapó Annuska Az előkelő körök elbámultak ezen a házassá-
leány? lliszeh az borzasztó. A z anya báróné haját felkelt. Midőn az anya kisírta magát és felkelt, hogy gon: inert köztudomásu dolog volt, hogy a büszke 
tépte fájdalmában. Es kinozá lelkét a gondolat, hogy a sírtól távozzék a sírhalom szélén egy finom se- báróné még fiát sem akarta en edni, hogy egy kö-
leáuyától rosszul vált el. — De ki hitte volna, hogy lem zsebkendőt látott meg, melyet felvett. — Ezt zönséges származású nőt vegyen el és íme most ő 
más nap ily borzasztó találkozás legyen a hideg bizonyosan az idegen nő hagyta itt. maga nyitja meg az ősi kastély kapuit a volt csa-
elutasitó megválásnak vége. Igen, ki hitte volna ezt? j A báróné tekintete ,röktön a kendőre himzett tordai irnok előtt. 
Es kigondolhatná,hogv ily pillanatnyi az emberi élet. Cs. A. betőkre esett. — E s e két betű láttára támadt E z a széditő leereszkedés bámulatba ejté a 
Miért tehát az a telhetetlenség, íiiuság és gőg az gondolatra kiejté kezéből a zsebkendőt. világot. 
emberek részéről, ha a halál pillanat alatt meg- — Ez az ő kendüje, ez ő volt, mondá magá Hiába, mondák: a nő akár milyen büszke, 
semmisít mindent. ban a báróné és lehajolt, felvette eltette a zseb akár milyen hiu legyen is, törékeny mint a cserép. 

A z anya báróné, ki egy nappal még elébb I kendőt. ! — Igy beszéltek, így goi dolkoztak, mert senki nem 
tudni sem akart hárol, röktön küldött érte és tu A z anya báróné még azután néhány napig gondolt a mindenható ereire, mely sokszor egy sir 
datta vele a borzasztó csapást. Pesten volt s mindennap kiment a temetőbe; de és egy könycsepp történetében rejlik. 

A z ifju báró éppen kedvesénél volt, midőn nő- j Csapó Annuskát nem találta ott többé. Most már (Vége. ) 
vére váratlan halálát vette. I tudta a báróné hogy ki volt az idegen uő. — L e l - , 



. alsó ipariskoláját a magas kormány figyelmébe aján relési 5 0 krokat folyó r 
lani s részére legalább 2 5 0 frtnyi segélyt fog ki<?sz- Uieíiter József pérnztá 

. közölni még a folyó iskolai évre. Balázsovits Nor kedfjeftek. Bánbilván. < 
bert ipartanodai bizottsági jegyző felszólalására, 
mely szerint az ipartanodai bizottságnak a községi 
iskolaszék alá történt aláfeudeltetéso az mariskola 
ügyeit esak hátráltatja, továbbá a naponkinti egy 

november 1 ső napjától kezdve 
rnztárnok urnái befizetni szives 

okt. 22 S/.;inér Alajos, elnök. 
Hódmezővásárhelyen f. hó löára virradói ag 

Kotovay Mátyás ottahi kereskedő boltját valami 
gézengúz rendőrboszantó fe l tör te . Mily nagy volt 
azonban meglepetésé, irridőn a pénztárhoz menve, azt 

n a k h o z z á a r a k o n c á t l a n k o d á s h o z . E r é s z b e n fordítani ünnepélyesen megigérte, miszerint városunk Rzerint, az 5 0 kros havi befizetéseket ugv a felsze-
a petrinyai törvényszék jár elöl jó példá ' 
val. 

E törvényszék előtt ugyanis a király 
ügyész vádat emelt az elfogott zavargók el-
len, s a vádpontok között ott volt az i*, 
hogy a vádlottak egy olyan nótát énekel 
tek, melyben a magyaroknak kötelet ajánl-
gatnak a jó horváttestvérek. A törvényszék 
a vádlottakat egytől egyik fölmenté, 
a botrányt a legmagasabbra fokozza, 
let indokolásában kimondja, hogy Horvát 
o r s z á g b a n e z e n k i f e j e z é s a l a t t B m a g y a r o n ? v á r o g i elöljáróságunk ügy buzgóságát, az értekezlet jóí lakott s - valószínűleg befejezésül — két üveg 
k ö t é l r e v a l ó o r s z á g á r u l ó k a t ért a n é p , az i l y „ f o s z l o t t . pezsgőt is leeresztett „száraz gégéje csapján." Evés, 
k ö t é l r e v a l ó o r s z á g á r u l ó k b e c s m é r l é s é é r t p e - — Esküvő. Felsenburg Benedek városunkban ivás és szivarozás után, mint ki jól végezte dolgát, 

i i i - f>r®8 , H n ' t s* 8 nemcsak nem előnyös, hanem sok rdőt üresen találta, kifejezést unott boszankodásának 
,1 <lJ.U''.k V , Í 8 Z el a munkától, a miniszteri biztos kijelentette, ! ily hangtt levél hátrahagyásában: „No, ez már még 

v e n y s z . bogy az ipartanodai bizottság állapotán mindenesetre is Csak boszantó szemtelenség, hogy a pénztárban 
é, s a lm könnyíteni kell, az egy órás tanítást pedig — leg egyetlen krajcár sincs. Ila máskor eljövök s ismét 
a. az ité alább ez idő szerint — magasabb politikai tek in igy találom, a boltot felgyújtom." ]),• ez még csak magasabb politikai 

tétek parancsolják. A polgármester megköszönve a 
a min. biztos fáradozását, viszont a min. biztos 

igy találom, a boltot felgyújtom." De ez még 
hagyján lenne. Az amice még a finomnál finomabb 
•ajtók és szivaroknak som hagyva békét, derekasan 

d i g b ü n t e t n i s e n k i t s e m lehet . — E z m á s előnyösen ismert óraművész kedves leányát, Ma-
szavakkal körfllbelől annvit Imtrv mi tiM kisasszonyt f. hó 31-én vezeti oltárhoz Beek 
mindnyájan kötelet érdemelnénk, s a ki ezt ^ H«88zantartó ki 

nekünk szemünkbe vágja, az derék horvát _ ^ megyei tisztújításra vonatkozólag 

annyit tesz, hogy mi V . kls"8ZOtnyt 

' ik s í ki ezt L:|,°8 H m v á s á l 
7 „ , ? ®érje frigyüket! derék horvát _ ^ meg 

hazaf i és i g y azt b ü n t e t n i n e m s z a b a d ! ügyminiszter értesiti a megyék közönségét, 
G y ö n y ö r ű s é g e s á l l a p o t o k e z e k ; de m o s t ámbár a megyei tisztújítás megkezdése előtt, 

már csak az a kérdés, hogy mit szól hozzá 1 ^ <».»L « 
a kormány? Annyitény, hogy az egész köz-
vélemény fel van háborodva e legújabb ke-
letű horvát merénylet miatt; s e méltó fel-
háborodást csak fokozza az, hogy éppen 
most tudtuk meg a pénzügyminiszter elő-
terjesztéséből, hogy tavaly is több mint 
négy milliót tizeitünk Horvátország helyett 
a közös kiadásokhoz 

vasutakon és gőzhajókon julim hóban 1 0 8 , 4 $ t 
mély érkezett a fővárosba és 10*i,62S utazott el. 

— KIVONAT Szentes város híresztelést köny-
véből okt. 26-ról: — Harmos József I. t. kisgőr-
gős utca 340. SZ. ai. lakos puskámftvesnéf nj fegy-
verek készítése, átalakítása, és reperálása. a célnak 
megfelelően legpontosabban teljesíttetnek : mivégből 
magát az érdemes közönség pártfogásába ajánlja. 
— .Székely Sándorné I. t. 749. sz. ai. h kosnak, ar 
veker aljon 5 hold földje eladó. — Kánvási Tót 
Jánosnak a vekerlaposon 15 hold. mucsiháton t) 
hold földje, és 6 db segélyegyleti részvénye eladó, 
ugyanott ÍS hold földje, feles munkálatra k i a d ó . — 
Posta Mihály I. t. 694. sz. háza kedvező feltételek 
mellett eladó. 

Horvát testvéreikkel szemben tehát jog- alapszik. 

a bel-
l'o&y 

a me-
gyei tisztviselőik beadják is lemondásukat, mindazon- zat 
által a régi tisztviselők az uj tisztviselők megválasz midőn 
fásáig alkotó részét képezik a törvényhatósági tes 
tületnek; miért is a tisztviselők a tisztikar meg-
választásánál szavazati joggal birnak. 

— Vadász Manó volt tanfelügyelőnk elhalá 
lozása folytán a tanfelügyelői teendők végzésére a 
minisztérium ideiglenesen Trogmayer min. fogalma-
zót küldte ki. Mint értesültünk tanfelügyelővé Lévay 
Ferenc szegedi reál isk. tanár fog kineveztetni. Ter-
mészetes, hogy ez a hír magán körök véleményén 

Irodalom. 
A „ F r a n k l i n - T á r s u l a t " magyar Irodalmi intézet ál-

tal épen most küldettek be szerkesztőségünknek a következő, 
közkedveltségben nWsii lö , csinosan kiállított és a legnagyobb 
gonddal szerkesztett 1 8 8 4 ik s z ö k ő é v r e k i a d o t t n a p -
t á r a k . Valamennyi a földmivelés, ipar- és kereskedelemügyi 
in kir. minisztériumban összeállított legújabb adatok nyomán 

azon uton s csöndben, mint jött, távozott; — h á t r a 
hagyva a vásárhelyi rendőrségnek : „máskor vigyázz 

— Munkások sorsa. Nagy szerencsétlenség 
színhelye volt a mult csütörtökön este 7 órakor a 
szegszárd rétszilasi szárny vasut mentén most összeál- , , ? . 
litott arvir i hid - t f a n * az említett hid ö — I I -
utasa val foglalkozó mukovacsok IRH»ni A M P M . .L i. . . — Itásával^foglalkozó mukovácsok közül Öt a rácso- n a k és gazdasMonyoknak, népnevelőknek, helységi elöljáróknak, 

at felső részeinek összeeivsztésével foglalkozott, • ipnroeokn ik és föfdmiveloknek valA kép s kalendárium lSS4-ik 
ii időn az állásuk alapját képező deszka ketté tört •'vrw- Alapttá MajVr István, szérkesztt Köb.l.ui Klintateiu Jó-

L . ' . tll o " t f Közleményekkel «nj.W*k.v A . Tóti. Mik-. NimpM •'*»<'% 

gal elmondhatjuk, hogy ők a szó szoros 
értelmében keblünkön melengetett viperák. 
Itt volna az ideje kiszedni fulánkjaikat! 

A megyei tisztújítás határidejéül a legkö 
zelebbi megyei közgyűlés által f. év dec. 19-ike 
és következő napjai tűzettek ki. A z egyes tiszti ál-
lásra pályázók kérvényeiket dec. 10 ig tartoznak 
megyénk főispánjához, mint választási 

Helyi és vegyes hirek. bckulÍe"iDévay Miksa . belybeli rom. k.th. eKy 
. , . » . 1 — 'i n„.t „ v,«,>.,„ derék segédlelkésze, a rom. kath. elemi iskola 

— Hvmen Csúcs Antal, néhai Csúcs rerenc . . » . . . 
Ha folyó hó 25-é» váltott jegyet Nagy Juliska " "vendehe . r e « é r e W o b értéke, taneszközt volt 
kisaszonvnyal, özv. Nagy Istvánué szép és kedves • J ^ é k o z . . . ; .mert .„ a ta-jto. kar a .„.ta 
, ' f sJ r mázott tanulok neveben itt a nyilvánosság terén 
leanyaval. J - -

— Az 1883-ik évre 

•e V illOil ll.lllMS, /iol»MIUIIU, 111. 1 Wl „ , I • I „ I • •II 
Sándor, Khrl.eh József, Krdödi Antal, Polgár ^ . ^ ' " J ? " ' ^ 1 ? " ' ' n F S í 

következő szentesi lakosok 
lesznek megyei virilisek: Jurenák Kde, dr. llaris 
János, Ulár István, id. Sarkadi K. Mihály. Zsoldos 
Ferenc, Filó János, id. Sarkadi N . Antal, Mátéfi 
Ferenc, Pokomándi Gábor, Kanász N. Imre, Szeder 
János, Ónodi Géza, Nagy Imre, Uác László, ifj. 
Bartha János, Kristó N. Imre, Rúzs Molnár Sándor, 
Gerőe Lajos, Vajda János, Kiss Zsigmond, dr. Pol 
Iák 7 . ' ' 
János, Halász Sz. János, Bálint János, Soós lVil, 
Albertényi Antal, Farkas Lajos. it'. Sarkadi N. Fe-
rene, I>a'los Sz. S.-ind«»r, M •j/.sik Lajos, ifj. Vecseri 
.láii*>-, llodi J ínos, Rác Ferenc, Babós Sándor, 
ifj. Vajda Sándor, Sréter Ferenc, Héj ja Ignác, Piti 
Pál S/.eder Imre. Stammer Sándor Mezei Mór, Du-
nna V. Sándor, Kamocsai János, ifj. Vajda István, 
Sulc Laios, Rúzs Molnár János, Nagv József, f 'nk 
kerman Ignác, Halász Sz. Ferenc, Mikec Imre, Biró 
József, Polgár Sámuel. 

— A tmgyei tisztújítás érdekében f. hó 21-én 
tartott értekezleten ( I. idevonatkozó cikkünket) egy-
hangú megállapodás mellett, alispánul Stammer Sán 
dor jelenlegi alispánn, főjegyzővé Fekete Márton 
jelenlegi főjegyző, árvaszéki elnökké Balogh János' 
Szentes város polgármestere, első árvaszéki ülnökké 
Megvyvaszai Károly jelenlegi árvaszéki elnök, fő 
számvevővé Kádár Henrik jelenlegi főszámvevő, 
főpénztárnokká It]. Sarkadi N .Antal , főorvossá I>r. 
Retliv János jelenlegi megyei főorvos személyében 
történt megállapodás. 

A megyei képviselők valasztása Szentes 
városában jövő hó 7 éli lessz megtartva. A z első 
tized választási helye a easinio helységben lesz; itt 
választási elnök Kiss Zsigmond. A második tized 
választási helye a céhház; itt választási elnök Soós 
Pál megyei ügyész A harmadik tized választási 
helye a ref. egyház tanács terme, itt választási elnök 
tiszt. Nagv Imre. A negyedik tized választási helve 
a rom. cath. egyház tanács terme; itt választási 
elnök < >nodi Géza megyei árvaszéki ülnök. Pótel 
pökök ül a megyei közgyűlés által Burián Lajos és 
Bányai József választattak meg. Ez alkalommal 
Szentesről a megyei képviselők közül kilépnek, s 
igy helveik választás utján betöltendő lessz, az első 
tizedben: Kiss Zsigmond Balogh János, Kristó. N. 
István, Dósa Béla, Sziirszahó N. István és Ónodi 
Lajes. A II ik tizedben Sima Ferenc, Német Sán-
dor, Szánthó Dániel, Babós Sándor. V . Lakos Jó 
zsef és Kalpagos Szabó Bálint. A III ik tizedben: 
Hódi János , Szig. Lakos Bálint, Aradi Kálmán, 

legbensőbb 
rátnak. 

köszönetét fejezi ki a lelkes tanügy ba 

és mind az öt munkás a 10 méter magasságból, 
vnshid alapját képező fahid tetejére zuhant. A Bécs 
bői való mukovácsok közül egynek a feje egészen 
széthasadván, szörnyet halt, kettő életveszélyes, 
kettő pedig könnyebb sérülést szenvedett. 

— A ki- a királyt megakarta táncoltatni. A 
bizony Tóth Juliska volt, egv szegedi halász leánya, 
aki után csak ugv bomolnak a legények. Ott állt 
szegény a nép kertben selyemfehér szoknyában, kék 
selyem pruszlikban, azzal az erős szándékkal, hogy 
felkéri a királyt egy táncra Ez okból kosarai is 
adott minden legénynek, hogy össze ne gyűrődjék 
selyem viganója. De a mint a király zöldtollas csá-
kójával előtte állt és megveregotte piros orcáját, 

elnökhöz ugy megijedt, hogy nem merte felkérni. Mikor pe-
dig eltávozott, akkor ineg sirva fakadt azon való 
elkeseredésében, hogy miért is volt olyan gyáva. 
Alig tudták lecsillapítani. Azzal vigasztalja magát, 
hogy ha máskor lejön a király, okvetlenül megtán-
coltatja. 

— A tetszhalott. Oroszország K . . . városa 
ban a következő eset fordult e lő : OrloW nevü föld-
birtokos, ki a legnagyobb boldogságban é't nejével, 

Öngyilkosság. Megrendítő esetnek volt szin. egy fiatal szép asszonynval, hirtelen megbetegedett 
helye tegnap délelőtt Magyar Mózes III. t. !()(». sz és meghalt. Három napig tartották s aztán kivitték 
háza. Magyar Mózes ugyanis a jelzett időben Hani a temetőbe. A szerencsétlen asszony ájuldozott és 
nevű hajadon leányát — ki apja kegyetlen hánás 
módja miatt már két izben odahagyta a szülői há-
zat, s erőszakai vitetett vissza — a padlásra zárta, 

ne fakítja. Ezután a padhis kulcsát elrejtve, kiment 
a tanyára a természetellenes apa; kéttségbeesés kö-
zött hagyva hátra szerencsétlen leányát. Ki pedig 
szivreható rimánkodással könyörgött neki, hogv bo-
csássa ki börtönéből. A kegyetlen ember távozása 
után a házbelieket kérte a szerencsétlen áldozat, 
hogy nvissák fel az ajtót; de hirtelenében azok se 
teljesíthették a kérést, mivel a padlás kulcsot sehol 
se találták. Midőn azt >n nagy sokára ráakadtak a z 
elrejtett kulcsra s felhatoltak a padlásra, akkorára a 
végletekig keserített szegény leány a ruhaszárító 
kötéllel felakasztotta magát s mire a megzavarodott 
házheliek segély után láttak, akkora kiszenvedett a 
boldogtalan teremtés — A rémes esetet azonnal 
feljelentették a hatóságnak Reméljük, ho.»y a tig 
ris szívű api nem kerüM ki a méltó büntetést. 

Az Örleni kívánók figyelmét felhiviuk a 
lapunk mai hirdetési rovatában látható Tóth Jó 
zsef ur „Első szentesi gőzmalmára.u Volt szerencsénk 
nevezett malom jelenlegi berendezését megszemlél-
hetni, s csak elismeréssel szólhatunk az őrlő közön-
ség kényelmére teljesített többrendbeli ujja alaki 
tásokról. 

Ocsmány bűntett. Gáspár Imre nevü hé 
rest ki egy helybeli gazdánál szolgált — az 
állatias ösztön undok gondolatra csábította. Egv k 
éves csikónak lábát összekötözve, — a fékezhetlen 
nemi ösztön ördögi sugallatából olv aljas büntette* 
követett el rajta, melyet leírni undorodik a toll. A 
gyalázatos bűntett azonban fölfedeztetvén, az állati 
vad szenvedély rabja a megtorló igazságszolgálta-
tásnak lett kíméletre éppen nem méltó — rabjává. 

— Bauman Eduárd órás segéd Felsenburg Be 
nedek helybeli órás nevében többekhez beáll tolt, 
s javítás ürügye alatt arany és ezüst órákat csalt 
ki tőlük s az igy összeszedett órákkal kereket ol-
dott. Most aztán országszerte körözik a furfangos 
tolvajt. 

— Áüam Székjly Sandornak nagy szüksége 
lett volna fára, de nem volt rá való pénze. Kapta 
magát egv czédulát hamisított Csúcs János nevére, 

lyben Zsoldos Ferencz urat, egész illedelmesen 

nem is mehetett a halott kísérőivel, hanem otthon 
kesergett a nagy csapás fölött, mely sújtotta. — 
Mikor a gyászmenet a temetőhöz ért, a koporsót 
belülről ütni kezdték Egyszerre neki láttak s szét 
szedték a koporsót. A gyászkiséret egy része meg 
szökött, a férj pedig halottruhájában felült az egyik 
szekérre s ment az örömhírt megvinni nejének. 
Ezalatt az asszony sirt, zokogott. A férj halkan be-
nvitott az asszony szobájába s azt hitte, neje nya 
kába fog ugrani, de az asszony egyszerre felxikol 
tott és összerogyott :t férj lábainál. Harmadnap a 
férj kisérte ki a temetőbe szép nejét. 

— Olahcziganyok csataja. A legnagyobb mór-
tékben megbotránkoztató eset adta elő mayát t. hó 
17-én Fehérmegye Inota községében. Egv 140 
főből álló vándor oláhcigány csapat jelent meg ugyanis 
a faluban s valami fölött összeveszve, két ellenkező 
táborra szakadtak. < 1sakhamar fegyverek durrogása, 
sebesültek jajgatása riasztotta fel a falubelieket 
nyugalmukból. — Minden utcza tömve volt oláh 
czigánvnyal, kik elkeseredett élethalál harczot vívtak 
egvmással. — Vadászfegyver, revolver, 'őr, minden-
nemű fegyver szerepelt a harczban. A községi jegy 

lakosság lehetőleg szintén fölfegyverkezve, 

"Mlj.il __ . _ 
M.n vay I.?|>ót. Nyut.'issí Antal, Somogyi Gyula. Z-'llinfc'T Uajo 
Kruyei IMI, t)r." Komlúitsv Kt-r. ucztől s<t» XXIX évfolyam. 
Sok* képpel Tartalma: I Az erkölcsi vila . II Gazdák naptár 
ra 111 N.'pvi!,;, naptára IV Tfliténeti naptár V István l»á-
c«i a liazál.an és a najry világban. VI. Müvésíi't VII Trétak 
mezt-je Ara tíizve - ;">o kr. 

Protestáns uj képes naptár 18S4 ik évre s*. r 
krs/t.-tt - l>it/.s -án.lor tanár, Küiivv-i Tótli Kálmán. z.-nte 
lé/s. f, Ma.frócsy Kálmán stl. kí^milködésévol XXX évfolyam, 
képekkel, » a protestáns igvliáz tiszti névtárával Ara fílzve 
— 50 kr 

Falusi gazda naptára 1S84. évre Á ma LM.ír Ra-,-
dák, kert. s/ek, l.-lkészek és tanitók számára sz r . sxti >.porz.»n 
Pál. Közleményekkel ll-nscli Árpád, Kr.lélvi Károly. Ko'mhay 
Dezs.í, Tnioiiví Pá». Földes Kátmán, Thallmayer Vietor, Kimer 
Sándor, .laldítnezv (ívni*, Pók-ív iK-zsö, Kénai -ándoi, <;.tml»ö* 
KI. k, Vadít r K'e/so stl.. töl XX. évfolyam. Ütnmos ábrával. 
Ára fii/.ve — fto kr. 

Honvéd naptár l ^ t évr«-. (Kjryuttal katonii naptár j 
a ttiagvar nép számari sz.erkesrfi Alder Imre'. XVIII é folyam. 
Szán.Os t-éppel Ám fílzve — f.o kr. 

I .idére raptár 1 Asi ik évre. Tartalmaz bfineset.-k, 
csodálatos liin^m. i v k, tfindéir. géket. vadász és utikalaiido 
kat A szö égi.,'- moinott kép.-kk»l. XXIII. évfolyam Ara 
tűzve — f.O kr 

Kossuth nap'ár 1SS4 évre Szerkeszti llouti Tilia-
• mér. XIV. évf..|v:im Sok képpel. Ára fiizve — 40 kr 

A Népzászlója naptára <Z Ihít k évre. A mngvar 
nép számára szvrk. szti Aldpr Imié XVI. évfolyam. Számos d 
szövegbe nynifiott k. pp«l. Ára fii/.ve 40 kr. 

Neveasiink! Mulattat.'. napt;:r a gvrtnyörilséges lsSl . 
esztemlón- .Mej;csinálta vala «-gy Aátiomokus. Számos illustrá 
ciőkkal XV. é\ folyam Ára fi!/-'" — 40 kr. 

A magyar n'ip naptára évre Két.es kalen-
dárium >..kt l<- *lm-/nos és I '.ta é olvasmánvnyal ellátva. 
Szerkeszti íjj.ilib Tatár Péter XXIX. évfolyam. Képekkel A.a 
fiizve — 5 kr 

Soós l'ál, Mezei Mór. A IVik tizedben: Udvardi f«|kéri, hogy szíveskedjék az Ádá^in Székely Sán 
Sándor, Jószai András, id. Temesvári Antal, Soós 
Ferenc és Kiss Mihály. — Továbbra is bizottsági 
tagok maradnak: I t. Hánvai József, Hurián Lajos, 
Dr. Lábos Emire, Abaffv Zsigmond, Szathmári Ede, ,|e 

Kalp. Szabó Ferencz. II t id. Páhi Sándor, Si 
Antal it'. Sarknili Nagv Mihály, Kunus András, Ko 
vács János, Murvai János. HI t. Pataki József, 
Fekete János, Bálint József, Kátai Pál János. IV t. 
Pataki Imre, Pásztor József, ifj. Temesvári Antal, 
Gyulai Sándor, Józsa György. 

— Jágocsi Peterflfy József miniszteri biztos, ki 
a in. kir. vallás és közoktatási minisztérium meg-
bízásából a létesítendő vagy már életbelépett alaő 
ipariskolák érdekében hazáukban körutat tesz f. hó 
23-án a z a z kedden érkezett városunkI 
városunk polgármestere ugyan az nap délutáni 4 
órára értekezletet hívott össze, melyben az iskola 
szék és az ipartanodai bizottság vett részt. Polgár-
mesterünk üdvözölte a városunkban megjelent mi 

dor által kiválasztandó faanyagot hitelbe kiszolgál 
tatni. A hamis czédulával be is állított a fakereske-
désbe csötörtökön reggel, meg is vásárolta a fát : 

fakereskedés személyzete előtt kissé gvanus 
ioós volt a dolog, s kéz alatt kérdést intéztek a Csúcs 

János név alatt ismert gazdákhoz, de azok közzül 
egyik se tudott a fa vásárlási históriáról semmit. Ek 
ként kisülvén a turpisság Ádám Székely Sándor 
uram csalás és hamisítás vádja alatt a hűvösre ke-
rült, s ott elmélkedik az olcsó faszer/és különbö ő 
módjai fölött. 

— Mindszentről értesitik lapunkat, liogv a 
község és a Pallavicini uradalom között földvá-
sárlás és regale megváltás iránt már hónap* k 

tárgyalások kívánt eredményre ve 
menvuyiben a község megvette az 

uradalom kttrcaréti s tófenéki földjeit — melvek 
pár ezer holdat tesznek — holdanként IK) forintért: 

regale jogot is megváltotta Ml ezer forintért A 

kérésére óta folyó 
ttek; a 

niszteri biztost s ha bár városunkban a volt ismétlő legnagyobb örömmel vesszük tudomásul ez Orvén 
iskola a közoktatási minisztertől kiadott rendelet detes tényt, mint ékesen szóló tanubizouvsá«;at an 
értelmében már át van alakítva alsó ipari iskolává 
mindazáltal fölkérte a min. biztost, hogy az ily 
nemű iparoskolák szervezése körül szerzett tapasz 
talatait vagy netaláni óhajtását ez ügyre vonatko 
zólag előterjeszteni szíveskedjék. A miniszteri biz-
tos első sorban örömét fejezte ki a fölött, hogy 
Szentesváros be sem várta a kormányközeg megje 
lenesét s önerejéből szervezte az alsó ipariskolát, 
mely intézet életbeléptetésétől a kormány igen szép 
eredményt vár az iparos ifjúság szellemi kiképez 

limit i iraii'/i 'Imi I nak, hogy derék szomszédaink 
tántorithatlanul előretörnek a halad is utján. E beru 
házázáf — mely a községnek több mint 4 0 0 ezer 
forint értékű vagyont adott — anyagilag képessé fogja 
tenni a községet mindazon szép tervek keresztül 
vitelére, melyek lapunk hasábjain is már nem egv 
szer voltak szellőztetve, s melyek megvalósítása 
Mindszentet rövid idő alatt minden tekintetben a 
megye második községévé emelheti. Ime, mily szép 
közhasznú eredményeket lehet producálni ott, ahol 

nézve. Megtudván azt, hogy a város már az irányadó tényezők a helyett, liogy üdvtelen sze 
évek óta az iparos tanonezok oktatására évenkint 
•500 frot költ, kijelentette, hogy ezen összeg teljesen 
elég e czélra; de mivel a miniszteri rendelet értel-
mében a szegényebb sorsú iparos tanonezok köny-
vekkel s a szükséges rajzeszközökkel is látandók 
el, továbbá az iskola felszerelésére s további fej 

mélyes harcot folytatnának egymás ellen, vállvetve 
működnek a közjó előmozdításán. 

— F e l h i v a s . A (Békés; Bánfáivá és Vidéki 
önsegélyző egyletnek alapszabályai, a b. gyulai kir. 
Törvényszéknek ik év okt. .S:«i»'tw3 sz a. kelt 
végzése folytán megerősítettek. Tisztelettel kérem 

icsztcsére évcuLiut bármily csekély összeget kell azért a részvényeseket, hogy az alapszabályok 

Hirtf élmény. 
Értesíttetik a várói közönség, miszeri nt 

Csongrátlnifcgye törvényhatósági bizottságí-
nak vúlasz'ott tagjai közil! azok li»-l)éb<\ kik 
a s/.nimlyszeni f» évet. kitöltötték a f. évi 
november ln'» 7 ik napján a megyei köztor-
vén) hatósági bizottságnak f. évi okt. 2«J-áit 
211 sz a. hozott határozata folytán ui vá-
lasztás fog megtartatni. Választási hely az 
elsó' választó kerületre n'zve a kasinni he-
lyiség terme. II kerületre nézve a csizmadia 
ipariárstilut terme. Ili kerületre nézve a 
ref egyház tanácsternm és a IV". kerületre 
nézve a rom kath egyház tanácsterme. 

z „ » H .r„a.MC|i »,„,.,:„ Fel In vnt na k ennél fogva a válasz'ásrit 
a békét helyreállítani iparkodtak, mi azonban nem jogositottak, hogy választói joguk gyakorlása 

v é g e t t a z i l l e tő választás i h e l y e n a fent m o n -
dott n a p o n j e l e n j e n e k m e g F i g y e l m e z t e t n e k 
e g y s z e r s m i n d , h o g y a választás i e l j á r á s ellert 
netán f e l m e r ü l e n d ő p a n a s z o k , v a g y a inejr 
v á l a s z t o t t a k vá lasz tása e l l e n n e t á n teetidcJ 
é s z r e v é t e l e k , a v á l a s z t á s n a p j á t ó l s z á m í t o t t 
15 n a p a lat t a m e g y e i i g a z o l ó v á l a s z t m á n y -
hoz n y ú j t a n d ó k he. 

Özentes , Itib'ó. o k t ó b e r 2 6 . 
B a l c g l i J á n o s 

polgármester. 

Hirdetmény. 
Felhivatik a birtokos közönség, miszerint azok, 

a kik adásvetei, csere, örökösödés, átruházás, el-
klliötiilés, vagy közárverésen birtokot szereztek, n 
akik mág azt ez idög be neü jelentették, 
hogv ezen birtok változásaikat, idevonatkozó ok-
mányaikkal a birtokiivilváut artói hivatalnál l e g k á -
söbb f év november hó 3ö-ik napjáig an-
nál inkább jelentsék be, mivel a későbbi bejelenté, 
sek az 1 S.S4 ik évi földadó kirovásnál figyelembe 
vehetők nem lesznek. továbbá értesíttetnek a liiz-
tuiajdouosok. ho«jv a há«bér jövedelem bevalt.ís;* 
itgvauazou hivatalu.il f. • vi november hó 1 én kez-
d. lét ve-í/.i, miért is felhívatnak a Iráztulajd mosok, 
hogv ez«'ii h izber jövedelem bevallása végett azo*i 
n-'ipon, a'tielvre «uegid*'.ve lesznek, megjel' -im el n.? 
mulasszák. 1. Jelentések és bevallások elmulasz-
tása az 1S(»S évi X X I ik t. c. 90 -91 . értelmében 
birsággal rovatik meg. 

Keit Szentesen, évi október hó 2t»-án. 
J á n o s birtok: n\ilvt'é. 

Árverési hirdetés. 
Szentes város árvaszéke részéről közhírre 

tétetik, hogy néhai Keresztes-Nagy Sándor 
volt csongrádi kir. aljárásbiró hagyatékához 
tartozó 8 a szentesi 4967 számú tjkönyvbeli 
10200, 10:02. és 10231. hr. számok alatt 
foglalt 2f>4W|inoo» ** 64*1i«oo h>ld 
kistőkei fíihlek a városi adópénztár előtti utca 

A Szeged varos által részen f. évi novembsr 8-án mint első — és? 
ugyanazon hó 19 én, mint második határidő-
ben d. e. 9 órakor megtartandó nyilvános 
árverésen el fognak adami, mely árverésre 
a venni száudékozóic ezennel meghivatnak 

Az árverési feltételek az árvaszéki iro-
dában a hivatalos órák alatt mindenkor meg-
tekinthetők. 

K e l t S z e n t e s v á r o s á r v a s z é k e 1 8 8 3 . okt.-
1 2 - é u tartott ö h ' « é l m l . 

" W e i s z 2Zd.e, h. eliiök.-

sikerült. Ekkor a jegyző karhatalmat kért az al-
ispántól. Ez értesítette a szolgabiróságot s Barnaffy 
Balázs t. szolgabíró négy pandúrral azonnal kocsira 

/. ült. A z alispán egyúttal Moőrra sürgönyözött s egy 
t szakasz dsidást s a tnoóri csendbiztost rendelte ki 

a helyszínére. Baruaffv szolgabíró ért elsőnek Inó-
tára, do ulár ekkor hírmondójuk sem volt áz oláh 
czigányoknak. Szemtanuk állítása szerint legalább 
is 12 —15 halott maradt a csatatéren, kiket azon-
ban később kocsira raktak s magukkal vittek. A 
sebesültek száma biztosan nincs megállapítva. 

Gyilkosság. Nagv Lakról írják, hogy ott 
egy Marginán Simon nevű parasztot, ki éjjelre 
mezőre ment, leszedett török búzáját megőrzendő, 
neje, ki reggel utánna ment, vérbefagyva, meggyil-
kolva találta. A szerencsétlennek, mint azt a ki-
küldött hatósági személyek konstatálták, egy vas-
villát ütöttek s szájába, s az a torkán jött ki. Ezen-
felül a koponyája is be volt zúzva a bal felén, 
elannyira, hogy agyveleje is széttrecscsent. Sarlója 
mellette feküdt, tele ideg. ti hajjal, a mi arra mu 
tat, hogy azt gyilkosai egyikének fejéhez ütötte. A 
gyilkos, vagy a gvilkosok, mert számuk és kilétük 
eddigelé nem tudatik, véres kezeiket a szerteszét 
fekvő kukoricza szalmához törülték. A szőlő pászto-
rok hallották a meggyilkolt segélykiáltásait, s erős 
a gyanú, hogy a tettet felső újvári emberek követ-
ték el, kiket arra felé láttak haladni. Hogy mi ok-
ból, az még nincs kiderítve. 

— Veres szerelmi dráma folyt le e hó :?oán 
Bódokon egy ottani fiatal pár lakodalmán. Ej le! 
után volt az idő, midőn a menyasszony régi szere-
tője, Kornádi Márton, az ablakon betekinve, szere-
tője^ kit szülei a leánv akarata ellenére adtak férj 
hez forgópixztolylyal lelőtte, mire a lakodalmas nép 
között óriási zűrzavar támadt. Szűcs Pál, a vőle-
gény, volt az első, ki a gyilkos után rohant s azt 
egy kezébe akadt fejszével ugy találta főbe ütni, 
hogy az rögtön szörnyet halt, Galamláuét pedig, 
ki K Márton segítségére ment, vakszemén találta, 
ki szintén félholtan maradt a földön. Szűcs Pál ezu-
tán K. M. pisztolyával lőtt kétszer magára s a uiá, 
sodik golyó az ép odaérkező Bede Annát is találta 
sebe azonban nem veszélyes. — Szűcs a leggondos-
sabb ápolás dacára még az nap meghalt. A meny-
asszony anyja pedig két nap eszméletlenül feküdt. 
A három szerencsétlen szerelmes temetése f. hó 23 án 
nagy részvét mellett ment végbe Bódokon. 

— Rövid hirek. 
rendezett tűzijáték a városnak 2 3 0 0 frtjába került. 
— S o p r o n b a n egy újonc d agonyos katona öngyil-
kossági szándékból jmre mezítelen a robogó vonat 
elé dobta magát, bejét a törzstől egészen elszaki 
totta a vonat kereke. — Dobsinait egy fiatal cse 
léd gyermekének a nyakát elvágta. — B a r c s o n f. 
hő 19 én nagy tüz volt. 2 0 lak és 4 gazdasági épület 
lett a lángok martaléka. A tüz gondatlanságból eredt. 
— B e r l i n b e n egy katona tiszt menyasszonya a me 
nyegző napján összerogyott és hirtelen meghalt. A 
tiszt e feletti mély bánatában arája sirhalmán, f. hó 
16 áu, megmérgezte mayát. — A z Ö s s z e s budapesti 



H I R D E T É S E K 

h% !884. évben született iílak 
a jövő évben hadköteles korba lépvén, a véderőröl széló törvényhez kiadott utasítás 14-ik §-a értelmében 
ugyanezeknek összeírása ez évi i i e p m i i & e f f i ó B - é i i kezdetét veendi, s ezen hóban be is végződik : miért 
is telliivHrnak mindazon szülők, gyámok, rokonok, gazdák és munkaadók, hogy az ISG4-ik évben akár Szente-
sen, vagy vidéken született és itt vagy vidéken tartózkodó gyermekeiket, gyámoltjaikat. rokonaikat vagy cse-
léi! és segédjeiket Szentes város főjegyzői hivatalánál összeirás végett ez évi n o v e m b e r hó l - tö l 2 4 - i g bejelen-
teni szigorú kötelességüknek ösmorjék, mert a jelentést elmulasztók a törvény szigorával fognak siijtatiii. 

Ugyancsak kötelesek összeírás végett jelentkezni az 1862. és 1 8 6 3 évben Születe t t és 

II. és III. korosztályba lépő hadkötelesek 
ugyanezek is a jelentkezésnek november hó 1-től 25-ig megtételére ezennel oly kijelentéssel hivatnak ! 

a jelentés elmulasztása szigorú büntetést hoz maga után. 
Szentes, 1883. október hóban. 

ONODILAJOS 
jegyző. Szentes város katona 

Trieszt 1882 
e'r»m. 

Savanyu Kút 

STEFÁNIA 
Koronaherczegnő 

forrás? 

Szénsavdtis term< sz»>t<>s égvényes a , s z t a . l i V Í Z , liatliuté 
nak bizonyult a légzési szervek s gyomorbántaluiainál. 

Kutvállalat: 

Kahl és Társa 
Krondorfban, Carlsbad mellett. 

Főraktár Szentesen: Gunst Lipóí urnái. 5 - i 

T ó * h József i 

ÜZLETI ÉBTESI 
A t. ez. helybeli és vidéki közönségnek van szerencsém tudomására hozni, liogy az ezelőtt 

SCIIWEIGER TESTVÉREK és TÓTH JÓZSEF 
tulajdonát kdpezett 

e l s ő szmnsi K I S T G O Z S U & O M 
T ó í i i Józse f k e c s k e m é t i l a k o s b i r tokába menvén á t . 

Ez alkalomból az emiitett malom 

> 6 4 

9 m r t e l j e s e n ú j o n n a n 
s z e r v e z t o t e t t ; 

kitűnő hengerekkel, szitával, uj és hidegen őrlő kövekkel, koptatóval 
és a legjobbnak bizonyult 

K U KOR IC AMOR ZSOLÓ V AL 
láttatott el s oly karba helyeztetett, hogy a nagyérdemű őrlő közönség mindenféle irányit igén vei-
nek a ieffiiüffi/obb métiéktoeH eleget tehetek. 

Hogy a pontos és tiszta kezelésről a t. c. őrlők meggyőződhessenek. — kívánatra — 

az örlomér^eket visszamérem, 
és esetleg hiány esetén azt pótolom. Egyúttal tudomásra hozom, hogy az üzletben kitűnő minőségű 

kása. iám, árpa, tengeri, kife és kész ib 
folyton a, l e g , j v L t á r L 3 7 0 G a " b " b á r b a n kapható. 

S végre értesítem a t. e. közönséget, hogy szállító ( c s ú v á r ) kocsiaimat — mindenféle félre-
vezettetések és tévedések kikerülése céljából 

„T Ó T // J O Z ^ B: V €1 ti / JB A #> JM A" 
felirattal láttam el 

Tisztelettel 

mint a Tóth József gőzmalom üzletvezetője. 

nagy gröztr.alma44 

íyeremény eset 
500 .0G0 mark! 

SZEHENQSE 
ÉRTESÍTÉS! 

A nyereményt az 
állam biztosítja. 

a I!..mbur<r állam áltnl l.:/*(.«itott n a g y pénzsorajátékban vab" 
részvételre, melyben 

9 millió 820,100 markot 
okvetlen nyerni kell. 

Ezen k.dvez" pén7.«nr«játék nyereményei. melv ok tervszeriíleg csak JftOOoel 
állanak, ;i következők, úgymint 

Főnyeremény esetleg- 5 0 0 . 0 0 0 mark, továbbá 
300001 mari 

2000 ui 
1 .V>0 m 
öOO in r. ii.. nv 

•Jimmm ui C.o i vcreniény 
I jooo m 03 nyeremény 
l'.HMIO in 29020 nyeremény 
5000 ni 3450 ryeremény 

00 
3i»50 nyeremény 
3950 ny 
3950 ny 
H950 iiv 

í j 

5 0 , 5 0 0 nyerem -ny, nn-lvek rí»ví<l néhány hó ala't 7 szakisban ki ' 
Az első nyereményh-azás hivataloDan állapi t;»t..tt n-eg. Q 

Egy eredeti egész sorsjegy ára csak 3 frí 50 kr cé Q 
Egy eredeti fel sorsjegy ara c»ak 1 frt 75 kr oé. 
F.gy eredeti uegyed aorajeery ára e3ak 83 kr oé 
Ez*-n nz állam által biztosított igérvényéket a/, összeg elí'I. ges bekfild 

a legtávolabb ÓSO vidékre is megkfildöm. 
Ezen ered-ti sorsjegyek mellé minden résztvevő kap t"l 'in nz állam pe 1 

ellátott eredeti játéktervezetet 9 a hivatalosan megejtett húzás után 
azonnal megkiildeHk 

A uyeremőnyek kifizetése és megküldáse 
legszigorúbb titoktartás mellett általam mindenkor ponto-an eszköz?'.'t.-tuekí| 

A megrendelés legcétreerttbben postantalránv vagy ajánlott levélben tehei 
a húzás előtt, tehát legkésőbb O K T O B E R 31-ig beküld, ni 

Hccksclior Sámuel sciir. 
bnnk- é» váltóflriete HAMBURG. 

. ^ - ^ O S T A T Á S ! <! 
Tisztelettel hozom a n. é közönség1 tudói 

Halász Szabó János ur kispiarctéri házában 
tára, hogy az eddig 

özv, Kovácsné kasino m e l l e t t i h á z i b a tettem á t - Midőn ezt a t. 
közönség szives tudomására hozni bátorkod .m, egyúttal kérem az 
irántam ed.lig tanúsított sziv s pártfogásban továbbra is rés/eltetni 

M'-Iv tisztelettel Í ' Í / Í ^ W . V B H f n i t t . férfiszabó. 

[ ^ o W O ^ O O ^ O O 0 0 < > 0 0 v O O g % £ O Ó g | 
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására liozni.VJ] 

miszerint helyben. Juhász János casino melletti házában^ 

$ HENTES ÜZLETEKET I 
a piarcztéicn, a „szentesi takarékpénztár" épületében JL 

® HENTES BOLTOMAT | 
® megnyitom, hol naponta friss dioZhÓhusféle. fűs tö l t . Í Ö t t X 
p c * r.yers sonka, zsir, szalonna, kolbász, parizer tormásv 
; í wirsli, szavalade. debreceni kolbász és juhhus jutányos® 
^áron kapható lesz. 
® Hust füstölés végrett elfog-aciclr. W 
® A n. é. közönség beeses pártfogását kéri tisztelettel $ 

G O M I N C S E K BUGO, hentes " 




